[image: image1.png]MAGYAR NEMZETI BANK




Központi beszerzés
AJÁNLATKÉRÉS
teljeskörű mérlegelési technika kialakítása
tárgyú egyéb beszerzési eljárásban
1. Az ajánlatkérő adatai

Név: 
Magyar Nemzeti Bank 

Cím:
1054 Budapest, Szabadság tér 8―9.

Telefonszám:
428-2600/2649
Telefaxszám:
428-2556

E-mail cím:
kozbeszerzes@mnb.hu
Ügyszám:
KBE/067/2010.

Kapcsolattartási pont:
Központi beszerzés

Kapcsolattartó neve:
Fábián Boglárka
Kapcsolattartó telefonszáma:
428-2600 /1830
Kérjük, hogy a jelen ajánlatkéréssel kapcsolatban az ajánlatkérő részére – postai, e-mail, fax útján – küldött leveleik tárgyában a „Teljes körű mérlegelési technika kialakítása, KBE/067/2010” jelölést minden esetben alkalmazzák! 

2. A beszerzés tárgya, illetőleg mennyisége
A Magyar Nemzeti Bank, mint ajánlatkérő ajánlatkéréssel fordul az ajánlattételre felkért Cégek felé, a Magyar Nemzeti Bank Logisztikai központjában feldolgozott bankjegykötegek ellenőrzéséhez komplett mérlegelési technika kialakítására. A nyertes ajánlattevő feladata a mérlegelési technikához szükséges mérleg, mérlegelési szoftver és a kötegek továbbítására szolgáló eszközök leszállítása valamint beüzemelése, az ajánlati dokumentáció 1. sz. mellékletét képező Feladatleírásban meghatározott feltételek szerint. Ajánlatkérő felhívja az ajánlattevők figyelmét, hogy csak a kért szolgáltatás egészére nyújtsanak be ajánlatot. 
Az ajánlatkérő felkéri az ajánlattevőket, hogy nyújtsanak be ajánlatot az ajánlatkérésben, valamint az ajánlati dokumentációban megfogalmazott feltételek alapján. 
3. A szerződésre vonatkozó információk

3.1.
Az ajánlatkérő az ajánlati dokumentációhoz 2. sz. mellékletként csatolt Vállalkozási szerződés-tervezet alapján kíván szerződést kötni a nyertes ajánlattevővel. 
3.2.
A Vállalkozási szerződés az azt utóbb aláíró Fél aláírásának napján lép hatályba. A Felek a Vállalkozási szerződést a szerződés aláírásának a napjától számított 8 hét határozott időtartamig kötik.

3.3.
Ajánlatkérő felhívja az ajánlattevők figyelmét arra, hogy a szerződéskötés időpontjáról, módjáról az ajánlatkérő – az ajánlatok elbírálását követően – hivatalos levélben értesíti a nyertes ajánlattevőt.
4.
Teljesítés helye és határideje:

4.1. 
A teljesítési határidő: A Vállalkozási szerződés hatálybalépésétől számított 8. hét utolsó napja. A Vállalkozó megrendelői helyszínen történő munkavégzésének időpontját minden alkalommal a Megrendelővel előzetesen egyeztetni kell.
4.2.
A teljesítés helye: A Magyar Nemzeti Bank Logisztikai központja, 1239. Budapest, Európa út 1.
5. 
Az ellenszolgáltatás teljesítésének feltételei
5.1.
Ajánlatkérő előleg nyújtására nem nyújt lehetőséget. 

5.2.
A Megrendelő, a Vállalkozót megillető díj kifizetését a számla kiállításától számított 30 napon belül átutalással teljesíti, a Vállalkozó számlájában megjelölt pénzforgalmi számlaszámra. A számla kifizetésének feltétele a számla, valamint a számlához csatolt teljesítési igazolás (átadási-átvételi jegyzőkönyv) egy eredeti példányának Megrendelő általi kézhezvétele. A Vállalkozó köteles a kifizetés alapjául szolgáló számlát legkésőbb a teljesítési igazolás Vállalkozó általi kézhezvételétől számított 5 naptári napon belül kiállítani és a Megrendelőnek átadni. A Vállalkozó a jelen szerződés aláírásával elfogadja, hogyha a Vállalkozó a számláját nem a jelen szerződésben leírt módon és a jelen pontban leírt határidőben állítja ki és adja át a Megrendelőnek, úgy a Megrendelő jogosult a számlát a Vállalkozó részére teljesítés nélkül visszaküldeni, azzal, hogy a Vállalkozó ebben az esetben köteles a számlát ismételten kiállítani, úgy hogy a számla keltének napja nem lehet korábbi mint a Vállalkozó által a nem szerződésszerűen kiállított számla Megrendelő általi visszaküldésének napja.

5.3.
Ajánlattevő késedelmes, vagy hibás teljesítése esetén illetve a szerződés neki felróható okból történő meghiúsulása esetén, kötbér fizetésére köteles, melynek mértékét az ajánlati dokumentációhoz csatolt szerződés-tervezet tartalmazza.
6.
Az ajánlatok értékelése

6.1.
Ajánlatkérő a benyújtott – az ajánlatkérésben meghatározott érvényességi feltételeket hiánytalanul teljesítő – érvényesnek minősített ajánlatokat az összességében legelőnyösebb szempontok alapján bírálja el.
6.2.
Részszempontok:

a) Nettó ajánlati ár
b) A rendszer kialakítása, elhelyezése, és ergonómia
c) Megajánlott mérési pontosság (darab)
d) A rendszer kialakításnak teljesítési határideje (hét) 
e) Rendszer teljes élettartama (év)

f) Vállalt garancia időtartama (minimum 12 hónap).


6.3.
Ajánlattevőnek jó hírű megbecsült vállalkozónak/vállalkozásnak kell lennie, amelynek működésével, üzletpolitikájával, kapcsolataival, tulajdonosaival szemben nem indult, illetve jelenleg sincsen folyamatban büntetőeljárás.

6.4.
Ajánlatkérő érvénytelennek nyilvánítja azt az ajánlatot,

· amelyet az Ajánlattevő az ajánlatkérésben foglalt ajánlattételi határidőn túl, késve nyújtott be,

· amelyhez az Ajánlattevő – a hiánypótlási felhívást követően – sem tudja benyújtani határidőre a kért dokumentumot, illetve nyilatkozatot, 

7.
Kizáró okok – jogi helyzet


Az eljárásban nem lehet Ajánlattevő, és a teljesítésbe bevonni kívánt alvállalkozó, aki az alábbiakban felsorolt kizáró okok hatálya alatt áll:

· végelszámolás alatt áll, vagy az ellene indított csődeljárás vagy felszámolási eljárás folyamatban van, illetőleg ha az Ajánlattevő (alvállalkozó) személyes joga szerinti hasonló eljárás van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonló helyzetben van;

· tevékenységét felfüggesztette, vagy akinek tevékenységét felfüggesztették;

·  közbeszerzési eljárásokban való részvételtől jogerősen eltiltásra került, az eltiltás ideje alatt;

· egy évnél régebben lejárt adó-, vámfizetési vagy társadalombiztosítási járulékfizetési kötelezettségének – a letelepedése szerinti ország vagy az Ajánlatkérő székhelye szerinti ország jogszabályai alapján – nem tett eleget, kivéve, ha megfizetésére halasztást kapott;

· korábbi – három évnél nem régebben lezárult – közbeszerzési eljárásban hamis adatot szolgáltatott és ezért az eljárásból kizárták, illetőleg a hamis adat szolgáltatását jogerősen megállították;

· gazdasági, illetőleg szakmai tevékenységével kapcsolatban – öt évnél nem régebben meghozott – jogerős bírósági ítéletben megállapított jogszabálysértést követett el;

· korábbi – öt évnél nem régebben lezárult – közbeszerzési eljárás alapján vállalt szerződéses kötelezettségének megszegését jogerős közigazgatási, illetőleg bírósági határozat megállapította.
Ajánlattevőnek az ajánlattételi nyilatkozat cégszerű aláírásával nyilatkoznia kell arról, hogy nem áll a felsorolt kizáró okok hatálya alatt, továbbá nem von be a teljesítésbe olyan alvállalkozót, aki a felsorolt kizáró okok bármelyikének hatálya alatt.
8.
Alvállalkozó igénybevétele

Ajánlatkérő a szerződés teljesítése során alvállalkozó igénybevételét nem tiltja. Az Ajánlattevők harmadik személyek bevonásával is jogosultak ajánlatot tenni, de ajánlatot csak saját nevükben tehetnek, és az abban foglaltakért, mint sajátjukért minden vonatkozásban teljes felelősséggel tartoznak.
9.
konzultáció
Ajánlatkérő az ajánlatkéréssel kapcsolatos kérdések megválaszolására, és a teljesítési helyszín bemutatására az Ajánlattevőknek konzultációt tart. 
A konzultáción Ajánlatkérő lehetőséget biztosít az Ajánlattevőknek a kötegek súlyának és a tűrések megállapításához szükséges mérlegelésre címletenként 10 köteg bankjegy biztosításával. A mérlegeléshez szükséges eszközöket az Ajánlattevőknek kell biztosítani. 

A konzultáció időpontja az ajánlatkérés kiküldését követő 1 hét múlva, azaz tervezetten 2010. szeptember 9-én 10.00 órai kezdettel történik. 
Az Ajánlatkérő fenntartja a jogot, hogy technikai probléma esetén pár nappal később kerüljön megtartásra a konzultáció, ennek fennállása esetén minden Ajánlattevő időben értesítésre kerül.
A konzultáció helyszíne: a Magyar Nemzeti Bank Logisztikai Központ épülete, 




1239. Budapest, XXIII. Európa u 1. 
Az ajánlattevők helyszínen megjelenő képviselői az MNB-be történő belépés érdekében hozzák magukkal személyi igazolványukat vagy útlevelüket, illetve jelezzék részvételi szándékukat ajánlatkérés kiküldését követően 2010. szeptember 7-én 12:00-ig a kozbeszerzes@mnb.hu címen.

Ajánlatkérő a konzultációról jegyzőkönyvet készít, melyet minden ajánlattételre felkért Ajánlattevőnek  írásban elküld legkésőbb a konzultácót követő 4. munkanapig.  
10.
Az ajánlati ár kialakítására vonatkozó elvárások

10.1.
Ajánlatkérő felhívja az ajánlattevők figyelmét arra, hogy a jelen beszerzési eljárás értékénél fogva nem tartozik a Közbeszerzésekről szóló 2003. évi CXXIX. törvény (Kbt.) hatálya alá. Az ajánlatkérő tájékoztatja az ajánlattevőket arról, hogy érvénytelenné nyilvánítja azt az ajánlatot, amelyben a nettó ellenszolgáltatás értéke eléri, vagy meghaladja a Közbezserzési törvényben az árubeszerzésre előírt egyszerű közbeszerzési eljárás alsó értékhatárát (nettó Nyolcmillió forintot). Ajánlatkérő felhívja az Ajánlattevők figyelmét arra is, hogy e kitétel nem a beszerzés becsült értékének meghatározása céljából szerepel az ajánlatkérésben.

10.2.
Az ajánlattevőknek a komplett mérlegelési technika kialakítására vonatkozó ajánlati árat egy összegben nettó összegben kell megadnia a pénznem megjelölésével. 

· Az ajánlattevőknek az ajánlati árat a jelen ajánlatkérésben, illetve az ajánlati dokumentációban megfogalmazott valamennyi követelmény, kötelezettség, és teljesítési feltétel figyelembe vételével kell kalkulálnia. Az ajánlati árnak tartalmaznia kell a bankjegy feldolgozó géphez illeszkedő mérleg, szállítószalag és szoftver Megrendelő részére történő szállításának, és üzembe helyezésének valamennyi költségét.
·   A nyertes ajánlattevő az ajánlatában benyújtott ajánlati áron felül egyéb költség- vagy díjtétel (pl.: kiszállási költség, szállítási költség stb.) elszámolására és érvényesítésére nem jogosult. Az Ajánlattevő által megadott ajánlati árak a szerződés teljesítése során kötöttnek tekintendők.
· Az ajánlatkérés során külföldi ajánlattevőket is megszólítunk, így az árak devizában is megadhatóak. Az értékeléskor az ajánlati felhívás kiküldésekor (2010. augusztus 31.) érvényes MNB által közétett árfolyammal számolunk:

http://www.mnb.hu/arfolyamok 
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11.
Az ajánlatok érvényességi feltételei
Az ajánlatnak – az ajánlatkéréssel összhangban – mindenképpen tartalmaznia kell jelen ajánlatkérés 11. pontjában meghatározott dokumentumokat, és cégszerűen aláírt nyilatkozatokat (az Ajánlati dokumentáció 4. számú mellékleteként csatolt nyilatkozatok kitöltésével, vagy annak tartalmával teljes körűen megegyező nyilatkozatok, dokumentumok becsatolásával).

Cégszerű aláírásnak minősül azon cégjegyzésre jogosult személy aláírása, akinek aláírási címpéldányát az ajánlathoz csatolták, valamint az aláírás alatt/felett/mellett a cégkivonatban szereplő pontos cégnév, vagy bélyegző lenyomat. Amennyiben az aláírásra együttesen két személy jogosult, úgy mindkét személy aláírási címpéldányának másolatát az ajánlathoz kell csatolni.
11.1.
Ajánlati ár, Megajánlott mérési pontosság, Garancia, céginformáció, referenciamuka:

· Az Ajánlattevőnek az ajánlati árat az ajánlati dokumentáció 3.1-2.sz. mellékletét képező Ártáblázat kitöltésével kell megadnia, és cégszerű aláírással ellátva az ajánlathoz csatolva benyújtani.
· Az Ajánlattevőnek meg kell adnia a kialakítandó mérési technika mérési pontosságát az ajánlati dokumentáció 3.1.sz.mellékletében, aszerint, hogy mi az a maximum eltérési szint, amelyet a gép nem vesz észre. (Az Ajánlatkérő által torelálható szint: maximum 50 darab eltérés, amelyet a gép nem vesz észre, ennél magasabb esetleges eltérés nem tud elfogadni.)
· Ajánlattevőnek nyilatkoznia kell a beépítésre kerülő eszközökre vállalt garancia időtartamáról a 3.1. sz.mellékletben, mely minimum 12 hónap. Ajánlattevő ajánlatában a 12 hónapon felül vállalt garancia időt Ajánlatkérő az ajánlatok elbírálása során részszempontként értékeli.
·  Céginformáció az Ajánlattevő adataival kitöltve a 3.1.sz mellékletben.
· Referencia munkák bemutatása 2006-2010 közötti időszakban az ajánlatkérés tárgyával megegyező, vagy ajánlattevő tevékenységéhez kötődő munkák vonatkozásában a 3.3. sz. mellékletben
11.2.
Az Ajánlattevő az ajánlatot a megjelölt módon és határideig benyújtotta. 

11.3.
Az ajánlathoz külön csatolandó dokumentumok
· Az Ajánlattevő részéről cégjegyzésre jogosult személy(ek) eredeti aláírási címpéldánya egyszerű másolati példányban.
· Ajánlattevő – az ajánlattételi határidőt megelőző 60 napnál nem régebbi – cégkivonatának egyszerű másolatát, vagy a Céghírekből nyomtatott példányát, egyéni Vállalkozó esetén a vállalkozói igazolvány egyszerű másolati példányát.
· Ajánlattevőnek az ajánlatában ismertetnie kell a kialakításra kerülő rendszer leírását, elhelyezését, ergonómiát és a megvalósításhoz beépítésre kerülő eszközök típusát, leírását. 
· A beépítésre kerülő eszközök magyar nyelvű használati utasítása, és fényképen, vagy prospektuson történő bemutatása.
11.4. 
Ajánlattevőnek az ajánlati dokumentációhoz csatolt 4. sz. melléklet szerinti ajánlattételi nyilatkozatot kell benyújtania, cégszerű aláírással ellátva az alábbi feltételekről:

· Ajánlattevő nyilatkozata, hogy az ajánlatkérésben és a csatolt Vállalkozási szerződés-tervezetben foglalt valamennyi formai és tartalmi követelményt megismerte és elfogadja;
· Ajánlattevőnek nyilatkoznia kell, hogy az ajánlatában bemutatott eszközök megfelelnek az Ajánlati dokumentáció részét képező Feladatleírásban meghatározott követelményeknek. 
· Ajánlattevő nyilatkozata, melyben kötelezettséget vállal, hogy nyertessége esetén az Ajánlatkérővel megköti az ajánlati dokumentációhoz csatolt Vállalkozási szerződést, és a megrendelt eszközök beüzemelését az ajánlatában rögzített áron, a kért teljesítési határidőben elvégzi.
· Ajánlattevő nyilatkozata arról, hogy cégével szemben nem állnak fenn az ajánlatkérés 7. pontjában meghatározott kizáró okok, továbbá a teljesítés során nem vesz igénybe olyan alvállalkozót, aki/amely az ott meghatározott kizáró okok hatálya alatt áll.

· Ajánlattevő nyilatkozata arról, hogy a benyújtott ajánlatát az ajánlattételi határidőt követő 60 naptári napig fenntartja.
11.5. Az ajánlathoz csatolni kell Ajánlattevő cégszerűen aláírt nyilatkozatát, melyben kötelezettséget vállal, hogy nyertessége esetén a szerződés szerinti tevékenységére legalább 3.000.000 Ft összegű felelősségbiztosítási szerződést köt a Vállalkozási szerződés megkötését követő 10 napon belül, és azt a szerződés hatálya alatt mindvégig fenntartja. (ajánlati dokumentáció 4. sz. melléklet „A” részének kitöltésével.) 


Amennyiben Ajánlattevő már rendelkezik legalább 3.000.000,- Ft összegű felelősségbiztosítással, akkor annak hatályát kell kiterjeszteni a jelen szerződés szerinti tevékenységére. Ebben az esetben Ajánlattevőnek az ajánlati dokumentáció 4. sz. melléklet szerinti nyilatkozat „B” részét kell kitöltenie, és cégszerű aláírásával ellátva kell az ajánlathoz csatolva benyújtani.

12.
Hiánypótlás: Ajánlatkérő a 11. pontban felsorolt követelmények, benyújtásra előírt nyilatkozatok hiánypótlására lehetőséget biztosít, kivéve a 3.1. sz.melléklet Felolvasólapján szereplő ajánlati nettó összár.
13.
Az ajánlattételi határidő:  2010. szeptember 30-án 10:00 óra.
Az ajánlattételi határidő elmulasztása jogvesztő hatályú. Az Ajánlatkérő felhívja az Ajánlattevők figyelmét, hogy a bontási eljárás nem nyilvános. A benyújtott ajánlatok bontására közvetlenül az ajánlattételi határidőt követően kerül sor.
14.
Az ajánlat benyújtásának címe:
· Személyesen: a Magyar Nemzeti Bank Központi Expedíciója, melynek címe: 1054 Budapest, Szabadság tér 8-9. alatti épület, Kiss Ernő utcai bejárat.
· Postai úton: a Magyar Nemzeti Bank, melynek levelezési címe: 1850 Budapest, Magyarország

A postán feladott ajánlatokat az Ajánlatkérő csak akkor tekinti az ajánlattételi határidőn belül benyújtottnak, ha annak kézhezvételére az ajánlattételi határidő lejártáig sor kerül. Az ajánlat, illetve az azzal kapcsolatos küldemények elvesztéséből eredő kockázat az Ajánlattevőt terheli.
15.
Ajánlattétel nyelve: Az ajánlatot és valamennyi az ajánlathoz csatolt dokumentumot magyar vagy angol nyelven kell benyújtani. 
16.
Az ajánlatok elbírálása: 

· Az Ajánlatkérő az elbírálást követően az ajánlat eredményéről írásban értesíti az Ajánlattevőket. 
· Ajánlatkérő kiköti, hogy döntését nem indokolja, és a nem nyertes Ajánlattevők vele szemben semmiféle igényt nem támaszthatnak, továbbá fenntartja a jogot, hogy az eljárást bárminemű fizetési kötelezettség és indoklás nélkül bármikor eredménytelennek nyilvánítsa, illetve az ajánlattételi határidő lejárta előtt az ajánlatkérést visszavonja!
17.
Egyéb információk, követelmények
17.1.
Az ajánlatot 1 eredeti, valamint 1 másolati példányban a cégjegyzésre jogosultak által cégszerűen aláírva, egyenként összefűzve vagy egybekötve, 1 db lezárt borítékban/ csomagban kell benyújtani. A borítékon az ajánlattevő nevét és címét kérjük feltüntetni.   Az 1. eredeti példányra rá kell írni: „eredeti”, és „másolat” megjelölést kell tenni a másolati példányokra. Amennyiben az eredeti példány egyértelműen nem beazonosítható, az ajánlatkérő az általa tetszőlegesen kiválasztott példányt tekinti eredetinek. 
Ajánlatkérő az ajánlat elektronikus formátumaként a teljes (, cégszerű aláírással ellátott eredeti ( ajánlat .pdf vagy .tif formátumban szkennelt változatát tekinti, illetve emellett a táblázatot Excel formátumban is kérjük mellékelni az elektronikus adathordozón a könnyebb feldolgozhatóság végett.
17.2.
Az ajánlatot cégszerű aláírással ellátva, pontos cím, telefon, telefaxszám, bankszámlaszám, cégjegyzékszám és adószám megadásával, valamennyi oldalának szignálásával kell benyújtani. Az ajánlat első oldalán kérjük feltüntetni az Ajánlattevő nevét, székhelyét, telefon és telefax számát, a kapcsolattartója nevét.
Az ajánlatokat tartalmazó lezárt csomagot a Magyar Nemzeti Bank Központi beszerzésnek címezve kell benyújtani és jól olvashatóan rá kell írni: „Ajánlat: Teljes körű mérlegelési technika kialakítása – KBE/067/2010” és „Csak hivatalos bontási eljárás keretében bontható fel!” 
17.3. Ajánlatkérő jogosult – az ajánlattételi határidő lejárta előtt – az ajánlatkérést és/vagy az ajánlati dokumentációt bármilyen okból módosítani, melynek tényéről írásban értesíti az ajánlattételre felkért Vállalkozókat.
17.4.
Az Ajánlatkérő az ajánlattétel megkönnyítése érdekében ajánlati dokumentációt (műszaki specifikációt, szerződés tervezetet, és nyilatkozatmintákat készít) melyet az ajánlatkéréssel együtt küld meg az Ajánlattevők részére. Ajánlatkérő felkéri az Ajánlattevőket, hogy az ajánlati dokumentáció mellékletét képező, vagy annak tartalmával teljes körűen megegyező nyilatkozatmintákat szíveskedjenek kitölteni, és azt cégszerűen aláírva az ajánlatukhoz csatolva benyújtani.

17.5. Ajánlatkérőtől a benyújtott ajánlat nem igényelhető vissza, azokat ajánlatkérő bizalmasan kezeli és megőrzi.

17.6. Az ajánlatkérő rész-, többváltozatú ajánlatot, illetve konzorcionális ajánlatot (több ajánlattevő együttes ajánlata) nem fogad el. Az Ajánlattevők által benyújtott ajánlatnak pontosnak, kifejezettnek és egyértelműnek kell lennie.  
17.7. Az ajánlat elkészítésével és benyújtásával kapcsolatban felmerülő összes költséget, kockázatot Ajánlattevőnek kell viselnie. Az eljárás lefolytatásától vagy kimenetelétől függetlenül Ajánlatkérő semmiféle módon nem tehető felelőssé vagy kötelessé ezekkel, a költségekkel kapcsolatban.
18.
Ajánlatkérő fentartja a lehetőséget, hogy az ajánlatok bontását követően a beérkező ajánlatok függvényében az Ajánlattevőkkel elektronikus aukciót, vagy személyes ártárgyalást kezdeményezzen. Ebben az esetben Ajánlatkérő az elektronikus aukció /illetve tárgyalás pontos időpontjáról, és feltételeiről a tervezett időpont előtt írásban értesíti az Ajánlattevőket. 
19.
Alkalmazandó jog: a magyar.

20. 
kizárási szabály:

Ajánlattevő bármely próbálkozása az iránt, hogy az ajánlat(ok) értékelésében, az ajánlat(ok) összehasonlításában vagy döntésében a Magyar Nemzeti Bankot befolyásolja, az Ajánlattevő eljárásból való kizárását eredményezi.

21. 
titoktartás

Az Ajánlatkérő azzal a feltétellel bocsátja ki a jelen ajánlatkérést és annak elválaszthatatlan részét képező ajánlati dokumentációt, hogy annak tartalma bizalmas és az Ajánlattevők egyike sem jogosult az ajánlatkérést, valamint a dokumentációt – sem részben, sem egészben – harmadik személy előtt (ide nem értve az ajánlat kidolgozásába bevont személyeket) felfedni az Ajánlatkérő előzetes írásbeli felhatalmazása nélkül. Ha valamely Ajánlattevő az említett pont szerint eljárva harmadik személyeket is bevon az ajánlat elkészítésébe, köteles gondoskodni arról, hogy e személyek is ugyanúgy járjanak el a titoktartás tekintetében, ahogyan az Ajánlattevő a jelen ajánlatkérésben foglaltak szerint köteles. 

Ha az Ajánlattevő harmadik személyt, illetve személyeket bevonva készítette el az ajánlatot, annak, illetve azoknak magatartásáért felel.

Az ajánlatkérés megküldésének napja: 2010. augusztus 31.
Tisztelettel:








MAGYAR NEMZETI BANK









Székely Attila s.k.








Központi beszerzés vezetője
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Central Procurement

INVITATION TO BID

IMPLEMENTATION of complete weighing technique

other procurement procedure

1. Data of the contracting authority

Name: 
Magyar Nemzeti Bank 
Address:
1054 Budapest, Szabadság tér 8–9.

Telephone number:
428-2600/2649

Fax number:
428-2556

E-mail address:
kozbeszerzes@mnb.hu
Reference number:
KBE/067/2010
Contact point:
Central Procurement

Contact person’s name:
Boglárka Fábián

Contact person’s telephone number:
428-2600/1830

You are kindly requested to always indicate ‘Implementation of complete weighing technique, KBE/067/2010’ in the subject line of all your letters sent – by post, e-mail or fax – to the contracting authority in connection with this invitation to bid. 

2. Subject and quantity of the procurement
The Magyar Nemzeti Bank as contracting authority is contacting the companies requested to submit their respective bids for the implementation of complete weighing technique to check the banknote bundles processed in the Logistics Centre of the Magyar Nemzeti Bank. The task of the winning tenderer shall be the supply and putting into operation of the scales, weighing software and the devices for forwarding the bundles required by the weighing technique, in accordance with the conditions set forth in the Task description as per Annex 1 to the tender documentation. The contracting authority calls the attention of tenderers to submit tenders only for the requested service as a whole. 

The contracting authority requests the tenderers to submit their respective tenders on the basis of the requirements drawn up in the invitation to bid and in the tender documentation. 
3. Information regarding the contract

3.1.
The contracting authority intends to conclude a contract with the winning tenderer on the basis of the draft contract for work done and materials supplied attached as Annex 2 to the tender documentation. 

3.2.
The contract for work done and materials supplied shall enter into force on the day when it is signed by the last of the parties. The contract for work done and materials supplied shall be concluded by the parties for a definite period of 8 weeks from the date of signing the contract.

3.3.
The contracting authority calls the attention of the tenderers that it will notify the winning tenderer about the date and method of concluding the contract in an official letter, following the evaluation of bids.

4.
Place and deadline of the performance

4.1. 
Deadline of performance: The last day of the 8th week reckoned from the entry into force of the contract for work done and materials supplied. The date of works performed by the contractor in the orderer’s premises shall be agreed upon with the orderer in each case in advance.
4.2.
Place of performance: The Logistics Centre of the Magyar Nemzeti Bank, 1239 Budapest, Európa út 1.

5. 
Conditions of compensation
5.1.
The contracting authority will not pay any advance. 

5.2.
The contractor’s fee shall be paid by the Customer to the Contractor within 30 calendar days after the issuance of the invoice by the Contractor by wire transfer to the account indicated in the invoice of the Contractor. The precondition of the settlement of the invoice is the Customer’s receipt of the invoice and one original copy of the certification of fulfilment (minutes on handover) that shall be attached to the invoice. The Contractor shall issue and hand over to the Customer the invoice within 5 calendar days of the receipt of the certificate of fulfilment by the Contractor. By signing the present Contract, the Contractor agrees that in case the Contractor does not issue and present its Invoice in the form and within the deadline prescribed in this section, the Customer is entitled to return the invoice unpaid to the Contractor and the Contractor shall issue the invoice again. The date of issuance of that invoice shall not be earlier, than the day, when the Customer returned the former invoice that was not in conformity to the regulations of the Contract.

5.3.
In the case of the tenderer’s late or defective performance or the failure of the contract due to reasons attributable to him, the tenderer shall pay a penalty, the extent of which is determined in the draft contract attached to the tender documentation.
6.
Evaluation of bids

6.1.
The contracting authority shall evaluate the submitted bids that have been classified as valid – meeting the conditions of validity set forth in the invitation to bid in full – on the basis of the aspects that are collectively the most advantageous.

6.2.
Partial aspects:


g) Net offered price

h) The design and installation of the system, ergonomics

i) Offered measuring accuracy (piece)

j) Implementation time of the system (weeks)

k) Total life of the system (years)

l) Guarantee period undertaken (at least 12 months).



6.3.
The Tenderer shall be a reputable, renowned entrepreneur/business and no criminal proceedings have been or are currently filed against its operation, business policy, business relations and owners.

6.4.
The contracting authority shall consider the following tenders void:

· ones that have been submitted by the tenderer late, after the tender deadline set forth in the invitation to bid,

· for which the tenderer cannot submit the requested document and/or declaration on time, even after a request for missing information.

7.
Grounds for exclusion – legal situation


A party or a subcontractor intended to be involved in the performance who falls under scope of the grounds for exclusion listed below may not be eligible as a tenderer:

· the party is being wound up or bankruptcy or liquidation proceedings are in progress against it, or against the tenderer (subcontractor) a similar procedure is in progress pursuant to his personal right, or is in any analogous situation under his personal right;

· the party has suspended its activities or the party’s activities have been suspended;

·  has been forbidden to participate in public procurement procedures in a final judgment, under the duration of such restriction;

· it failed to fulfil its tax, customs duty or social security contribution payment obligations pursuant to the legal provisions of the country in which it is established or to those of the country of the contracting authority for over a year, unless it was granted a permission for deferred payment of the debt;

· has supplied false data in an earlier public procurement procedure (concluded within the previous three years) and was therefore excluded from the procedure, or the supply of false data was ascertained by a judgment which has the force of res judicata;

· the party committed an infringement of the law adjudicated in a final judgment of court concerning his economic or professional activities within the past five years;

· has violated his contractual obligations undertaken in a public procurement procedure (concluded within the previous five years) as ascertained under a final administrative or court judgment which has the force of res judicata.

With his authorised signature on the tenderer’s declaration, the tenderer shall declare that he does not fall under the scope of the grounds for exclusion listed above, and will not involve any subcontractor in the performance who falls under the scope of any of the grounds for exclusion listed above.

8.
Employment of subcontractors

The contracting authority does not forbid the employment of subcontractors during the performance of the contract. The tenderers are entitled to submit a tender with the involvement of third parties as well, but they are only entitled to submit a tender on their own behalf and they shall assume full liability for the content thereof as their own in every respect.

9.
Consultation

The contracting authority will hold a consultation for the tenderers in order to answer questions in connection with the invitation to bid and present the place of performance. 

During the consultation, the contracting authority will allow an opportunity for the tenderers to carry out weighing required for establishing the weight of the bundles and the tolerances by providing 10 bundles of banknotes of each denomination. The appliances required for the weighing shall be provided by the tenderer. 

The date of the consultation is envisaged to be 1 week after sending out the invitation to bid, i.e. starting from 10.00 a.m. on 9 September 2010. 

Should any technical problem arise, the contracting authority reserves the right to hold the consultation some days later. In this case, each tenderer will be informed in due course.
Location of the consultation: the Logistics Centre building of the Magyar Nemzeti Bank,





1239 Budapest, XXIII. Európa u. 1. 

In order to be allowed to enter the premises of the MNB, tenderers’ representatives appearing at this location are requested to bring their personal identity cards or passports with them and indicate their intention to participate, following the dispatch of the invitation to bid, before 12.00 hours on 7 September 2010 at this e-mail address: kozbeszerzes@mnb.hu.


The contracting authority will draw minutes of the consultation and send it to each invited tenderer in writing not later than within 4 working days following the consultation.
10.
Requirements concerning the calculation of the offered price

10.1.
The contracting authority calls the attention of the tenderers to the fact that due to its value this procurement procedure does not fall under the scope of Act CXXIX of 2003 on Public Procurement (PPA). The contracting authority informs the tenderers that it will declare those tenders null and void in which the value of the net return service reaches or exceeds the lower value limit (eight million forints net) of the simple public procurement procedure established for goods procurement in the Act on Public Procurement. The contracting authority also calls the attention of the tenderers that determining the estimated value of the procurement has not been the reason for the inclusion of this condition in the invitation to bid.

10.2.
The tenderers shall give the offered price for the implementation of complete weighing technique as one net amount, indicating the currency. 

· The tenderers shall calculate the offered price taking into account all requirements, obligations and conditions of performance set forth in this invitation to bid and in the tender documentation. The offered price shall include all the costs of delivery and putting into operation of the scales, belt-conveyor and software supplied to the orderer and connected to the banknote processing machine.

·   The winning tenderer shall not be entitled to charge or require any other costs or fees (e.g. travel allowance, transportation cost etc.) in addition to the offered price submitted in his bid. The offered prices given by the tenderer shall be binding during the performance of the contract.

·   Foreign tenderers are also contacted with the invitation to bid; therefore, the prices may also be quoted in foreign currency. In the evaluation, the exchange rate announced by the MNB on the day of dispatching the invitation to bid (31 August 2010) will be taken into account:

http://www.mnb.hu/arfolyamok 

http://english.mnb.hu/arfolyamok
	2010.08.31

	Currency
	Currency name
	Unit
	Value

	EUR
	Euro
	1
	287.26

	USD
	US Dollar
	1
	226.51


11.
Conditions of validity of the tenders
In conformity with the invitation to bid, the tender shall include the documents defined under point 11 of this invitation to bid and the declarations with the relevant authorised signatures (by completing the declarations attached as Annex 4 to the tender documentation, or by attaching declarations and documents the content of which is fully identical with that of the declarations to be completed).

An authorised signature shall be the signature of the authorised signatory whose signature registration card was attached to the tender as well as the exact company name or corporate seal print shown in the certificate of incorporation below/above/next to the signature. In the event that two persons are authorised to sign jointly, a copy of the signature registration cards of both of them shall be attached to the tender.
11.1.
Offered price, offered measuring accuracy, guarantee, company information, references:

· The tenderer shall give the offered price by completing the Price schedule constituting Annex 3.1–2 of the tender documentation, and submit it with his authorised signature attached to the tender.

· The tenderer shall give the measuring accuracy of the weighing technique to be implemented in Annex 3.1 to the tender documentation, indicating the maximum level of deviation not detected by the machine. (The level the contracting authority can tolerate: a deviation of maximum 50 ea not detected by the machine. No greater difference shall be accepted.)

· The tenderer shall issue a declaration on the guarantee period undertaken for the appliances to be installed in Annex 3.1. This period shall not be shorter than 12 months. Guarantee periods undertaken in the tenderer’s bid in addition to the 12 months will be evaluated as a partial aspect by the contracting authority during the evaluation of the tenders.

·  Company information completed with the tenderer’s data in Annex 3.1.

· Presentation of reference works identical with the subject of the invitation to bid or related to the tenderer’s activities in the period between 2006 and 2010 in Annex 3.3.
11.2.
The tenderer has submitted his tender as required and on time. 
11.3.
Documents to be attached to the tender separately

· A simple copy of the original signature registration card of the tenderer’s authorised signatory (signatories).
· A simple copy of the tenderer’s certificate of incorporation (issued not more than 60 days before the tender deadline) or its copy printed out from Company database of state. Individual entrepreneurs shall submit a simple copy of their entrepreneur’s ID card.
· In his tender, the tenderer shall outline the description, installation and ergonomics of the system to be implemented as well as the types and description of the devices to be set up for the implementation. 
· Instructions for use of the devices to be installed in Hungarian, and their introduction on photos or in a brochure.
11.4. 
With regard to the conditions listed below, the tenderer shall submit a tenderer’s declaration with his authorised signature according to Annex 4 attached to the tender documentation:

· The tenderer’s declaration that he has become acquainted with and accepts all the form and content requirements set forth in the invitation to bid and in the attached draft contract for work done and materials supplied;

· The tenderer shall declare that the devices presented in his tender comply with the requirements specified in the Task description that is a part of the tender documentation. 

· The tenderer’s declaration in which he assumes an obligation that in the case of his winning the tender he will conclude the contract for work done and materials supplied attached to the tender documentation with the contracting authority, and will put the ordered devices into operation at the price fixed in his tender and by the required performance deadline.

· The tenderer’s declaration that the grounds for exclusion specified under point 7 of the invitation to bid do not apply to his company, and that he will not involve any subcontractor in the performance who/which falls under the scope of the grounds for exclusion specified therein.

· The tenderer’s declaration that the tender submitted by him is binding upon him for 60 days following the tender deadline.

11.6. The tenderer’s declaration (bearing his authorised signature) in which he engages himself in the case of winning the tender to sign a liability insurance contract with an insured amount of at least HUF 3,000,000 for the contractual activity within 10 days from concluding the contract for work done and materials supplied, and to maintain this insurance until the contract is valid (by completing part ‘A’ of Annex 4 to the tender documentation). 


In the event that the tenderer already has a liability insurance with an amount of at least HUF 3,000,000, its scope shall be extended to the activity included in this contract. In this case, the tenderer shall complete part ‘B’ of the declaration in Annex 4 to the tender documentation, and submit this declaration bearing his authorised signature attached to the tender.

12.
Supply of missing information: The contracting authority allows the supply of missing information regarding the requirements and declarations to be submitted listed under point 11, with the exception of the offered net total price indicated in the Project fiche of Annex 3.1.

13.
Tender deadline:  10.00 a.m. 30 September 2010
Missing the tender deadline is subject to loss of rights. The contracting authority calls the attention of the tenderers that the opening procedure is not public. The submitted offers shall be opened immediately after the expiry of the tender deadline.
14.
Address of submission of tenders:
· In person: Magyar Nemzeti Bank Központi Expedíció; address: the building at 1054 Budapest, Szabadság tér 8–9., entrance from Kiss Ernő utca
· By post: Magyar Nemzeti Bank; mailing address: 1850 Budapest, Hungary


The contracting authority only considers the offers sent by post as submitted prior to the expiry of the tender deadline if they are received by the contracting authority prior to the expiry of the tender deadline. The tenderer shall assume any and all risks stemming from the loss of the tender or related mail.

15.
Language of the tender: The tender and all documents attached to it shall be submitted in Hungarian or English. 

16.
Evaluation of tenders 

· Following the evaluation of tenders the contracting authority shall inform the tenderers about the result of the tender in writing. 

· The contracting authority stipulates that it does not justify its decision, and non-winning tenderers may not lay any claim against the contracting authority. It also reserves the right to declare the procedure unsuccessful without any payment obligation and justification at any time, or to withdraw the invitation to bid prior to the expiry of the tender deadline.

17.
Other information and requirements
17.1.
The tenders shall be submitted in 1 original and 1 copy with the authorised signatories’ authorised signatures, stitched or bound individually, in 1 sealed envelope/package. The tenderer’s name and address shall be indicated on the envelope.   The 1st original shall be marked as „eredeti” (‘original’), while the copies shall be marked as „másolat” (‘copy’). In the event that the original cannot clearly be identified, the contracting authority will consider a randomly chosen one as original. 

The contracting authority will consider the scanned version of the (original) tender (with authorised signature) in .pdf or .tif format as the electronic format of the tender, and, in addition, the table in Excel format is also requested to be attached on the electronic data carrier for easier processing.

17.2.
The tender shall be submitted bearing an authorised signature, indicating the exact address, telephone and fax numbers, bank account number, company registry number and tax number, each page initialled. The first page of the tender shall indicate the tenderer’s name, registered office, telephone and fax numbers and the contact person’s name.
The sealed package containing the tenders shall be addressed and submitted to the Central Procurement of the Magyar Nemzeti Bank. The following well legible notices shall be written on the package: „Ajánlat: Teljeskörű mérlegelési technika kialakítása – KBE/067/2010” és „Csak hivatalos bontási eljárás keretében bontható fel!” (‘TENDER: Implementation of complete weighing technique – KBE/067/2010’ and ‘It can only be opened within the framework of official opening procedure.’) 
17.3. Prior to the expiry of the tender deadline, the contracting authority shall be entitled to amend the invitation to bid and/or the tender documentation for any reason, and shall notify the contractors invited to bid about this fact in writing.

17.4.
In order to facilitate bidding, the contracting authority prepares tender documentation (technical specifications, draft contract and sample declarations), which is sent to the tenderers together with the invitation to bid. The contracting authority requests the tenderers to complete the sample declarations constituting an annex to the tender documentation or declarations with completely identical content with the samples and submit them with authorised signature and attached to their respective tenders.

17.5. The contracting authority shall not be requested to return the submitted tender; the tenders shall be treated as confidential and preserved by the contracting authority.

17.6. The contracting authority will not accept partial offers or alternative offers or ones from consortia (joint tender of several tenderers). The tenders submitted by tenderers shall be precise, explicit and unambiguous.  
17.7. The tenderer shall bear all the costs and risks emerging in relation to the elaboration and submission of the tender. The contracting authority shall not be held liable in any manner in relation to these costs irrespective of the outcome of the procedure and whether or not it is conducted.

18.
The contracting authority reserves the right to initiate electronic auction or personal price negotiations with the tenderers following the opening of the tenders and depending on the tenders received. In this case the contracting authority shall notify the tenderers about the exact date, time and conditions of the electronic auction/negotiations prior to the planned date. 
19.
Applicable law: the Hungarian.

20. 
Exclusion rule

A tenderer’s any attempt to influence the Magyar Nemzeti Bank in the evaluation of the tender(s), in the comparison of the tenders or in its decision shall result in the exclusion of the given tenderer from the procedure.

21. 
Confidentiality

The contracting authority is issuing this invitation to bid and the tender documentation, which is an inseparable part of the former, with the condition that its content is confidential, and none of the tenderers shall be entitled to disclose – in part or in full – the invitation to bid and the documentation to any third party (not including the persons involved in the elaborating of the tender) without the prior written consent of the contracting authority. In the event that any tenderer acting in conformity with the aforesaid section involves third parties as well in the elaboration of the offer, the said tenderer shall ensure that in relation to confidentiality these persons will act in the same manner as the tenderer shall act in conformity with this invitation to bid. 

In the event that the tenderer has prepared the tender with the involvement of a third person or persons, the tenderer shall be responsible for their conduct.

The date of sending the invitation to bid: 31 August 2010
Yours faithfully,








MAGYAR NEMZETI BANK









Attila Székely (signed)








Head of Central Procurement

17

